APPENDIX 15: Pfizer’s
International Anti-Bribery and
Anti-Corruption Business
Principles

Pfizer has a long-standing policy forbidding bribery
and corruption in the conduct of our business in
the United States or abroad. Pfizer is committed to
performing business with integrity, and acting
ethically and legally in accordance with all
applicable laws and regulations. We expect the
same commitment from the consultants, agents,
representatives or other companies and individuals
acting on our behalf (“Business Associates”), as
well as those acting on behalf of Business
Associates (e.g., subcontractors), in connection
with work for Pfizer.

Bribery of Government Officials

Most countries have laws that forbid making,
offering or promising any payment or anything of
value (directly or indirectly) to a Government
Official when the payment is intended to influence
an official act or decision to award or retain
business.

“Government Official” shall be broadly interpreted
and means:

(i) any elected or appointed Government
official (e.g., a legislator or a member of a
Government ministry);

(ii) any employee or individual acting for or on
behalf of a Government Official, agency, or
enterprise performing a governmental
function, or owned or controlled by, a
Government (e.g., a healthcare professional
employed by a Government hospital or
researcher employed by a Government
university);

(iii) any political party officer, candidate for

public office, officer, or employee or

individual acting for or on behalf of a

political party or candidate for public office;

15 PRIEDAS. Bendroveés ,,Pfizer”
tarptautiniai kovos su
kySininkavimu ir korupcija
principai

Bendrové ,Pfizer” turi ilgamete politika, kuri
draudzia kySininkavima ir korupcija, vykdant
bendrovés veiklg Jungtinése Amerikos Valstijose ar
kitose uiZsienio Salyse. ,Pfizer” yra jsipareigojusi
vykdyti savo veiklg saziningai, etiSkai ir teisétai,
vadovaudamasi taikomais jstatymais ir
reglamentais. Tikimés, kad konsultantai, agentai,
atstovai ar kitos bendrovés ir asmenys, veikiantys
misy vardu (,Verslo partneriai“) ir Verslo
partneriy vardu (pvz., subrangovai), dirbdami
bendrovei ,Pfizer”, elgsis taip pat.

Kysio davimas valstybés pareigiinams

Daugelyje 3aliy galioja teisés aktai, draudziantys tiek
tiesiogiai, tiek netiesiogiai tartis, sitlyti ar Zadéti
dovany ar bet kokio kitokio materialinio atlygio
valstybés tarnautojui, skatinant $j pareigiing daryti
jtaka, priimant oficialy aktg ar sprendimg, siekiant
padéti bendrovei gauti arba islaikyti versla.

,Valstybés tarnautojas” placigja prasme reiskia:

(i) bet kurj renkamg ar skiriamg valstybés
tarnautojg (pvz., teisés akty leidéjg arba
ministerijos narj);

(ii) bet kurj darbuotojg ar asmenj, veikiantj

valstybés tarnautojo, institucijos ar jmoneés,
atliekancios vyriausybine funkcijg, arba kurig
valdo ar kurios savininké yra Vyriausybé,
naudai ir jos vardu (pvz., sveikatos apsaugos
specialistas, dirbantis valstybinéje ligoninéje,
arba tyréjas, dirbantis valstybiniame
universitete);
(iii) bet kurios politinés partijos pareiglng,
kandidatg | pareigas valstybés tarnyboje,
pareigling arba darbuotojg ar asmenj, veikiantj
politinés partijos ar kandidato | pareigas
valstybés tarnyboje vardu ar jo naudai;
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(iv)

any employee or individual acting for or on

behalf of a public international
organization;
(v) any member of a royal family or member of

the military; and
(vi) any individual otherwise categorized as a
Government Official under law.

“Government” means all levels and subdivisions of
governments (i.e., local, regional, or national and
administrative, legislative, or executive).

Because this definition of “Government Official” is
so broad, it is likely that Business Associates will
interact with a Government Official in the ordinary
course of their business on behalf of Pfizer. For
example, doctors employed by Government-owned
hospitals would be considered “Government
Officials.”

The U.S. Foreign Corrupt Practices Act (the “FCPA”)
prohibits making, promising, or authorizing a
payment or providing anything of value to a non-
U.S. Government Official to improperly or corruptly
influence that official to perform any governmental
act or make a decision to assist a company in
obtaining or retaining business, or to otherwise gain
an improper advantage. The FCPA also prohibits a
company or person from using another company or
individual to engage in any such activities. As a U.S.
company, Pfizer must comply with the FCPA and
could be held liable as a result of acts committed
anywhere in the world by a Business Associate.

Anti-Bribery and Anti-Corruption Principles
Governing Interactions with Governments and
Government Officials

Business Associates must communicate and abide
by the following principles with regard to their
interactions with Governments and Government
Officials:

e  Business Associates, and those acting on their
behalf in connection with work for Pfizer, may
not directly or indirectly make, promise, or
authorize the making of a corrupt payment or
provide anything of value to any Government
Official to induce that Government Official to

(iv) bet kokj darbuotojg ar asmenj, veikiantj
visuomeninés tarptautinés organizacijos vardu
ar jos naudai;

(v) bet kurj karaliskosios Seimos narj ar kariskj; ir

(vi) bet kurj kita asmenj, kuris kitaip priskiriamas
valstybés pareigiinams pagal jstatymus.

Terminas ,Vyriausybé“ apima visus vyriausybiy
lygius ir padalinius (t. y. vietine, regionine ar
nacionaline ir administracine, jstatymy leidZziamaja
ar vykdomajg valdzig).

Kadangi ,Valstybés tarnautojo” sgvoka yra labai
plati, panasu, kad Verslo partneriai, vykdydami savo
jprasta veikla, bendrovés ,Pfizer” vardu sgveikaus su
valstybés  tarnautojais.  PavyzdZiui, valstybés
tarnautojais turéty bdti laikomi valstybinése
ligoninése dirbantys gydytojai.

JAV uiZsienio korupciniy veiksmy aktas (toliau —
FCPA) draudzia atlikti, Zadéti ar jgalioti atlikti
korupcinj mokéjima ar teikti bet kokj vertingg atlygj
ne Jungtiniy Amerikos Valstijy valstybés tarnautojui,
netinkamai ar korumpuotai skatinant tokj pareigiing
priimti bet kokj aktg ar sprendimg, siekiant padéti
bendrovei gauti ar iSlaikyti verslg arba kitaip jgyti
neteisétg pranasuma. FCPA taip pat draudzia jmonei
ar asmeniui pasinaudoti kita bendrove ar asmeniu,
siekiant dalyvauti minétose veiklose. Bidama JAV
bendrové, ,Pfizer” privalo vadovautis FCPA ir gali
bati laikoma atsakinga dél visame pasaulyje Verslo
partneriy atlikty veiky.

Kovos su kySininkavimu ir korupcija principai,
reguliuojantys santykius su Vyriausybémis ir
valstybés tarnautojais

Verslo partneriai turi bendrauti ir laikytis toliau
nurodyty principy, atsizvelgiant j jy saveikg su
Vyriausybémis ir valstybés tarnautojais:

e Verslo partneriai ir visi tretieji asmenys,
veikiantys jy vardu, vykdydami jsipareigojimus

bendrovei ,Pfizer”, negali tiesiogiai ar
netiesiogiai atlikti, Zadéti ar jgalioti atlikti
korupcinj mokéjimg ar teikti vertingg atlygj

jokiam valstybés tarnautojui, skatindami jj
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perform any governmental act or make a
decision to help Pfizer obtain or retain
business. Business Associates, and those acting
on their behalf in connection with work for
Pfizer, may never make a payment or offer any
item or benefit to a Government Official,
regardless of value, as an improper incentive
for such Government Official to approve,
reimburse, prescribe, or purchase a Pfizer
product, to influence the outcome of a clinical
trial, or to otherwise benefit Pfizer’s business
activities improperly.

In conducting their Pfizer-related activities,
Business Associates, and those acting on their
behalf in connection with work for Pfizer, must
understand and comply with any local laws,
regulations, or operating procedures (including
requirements of Government entities such as
Government-owned hospitals or research
institutions) that impose limits, restrictions, or
disclosure  obligations on compensation,
financial support, donations, or gifts that may
be provided to Government Officials. If a
Business Associate is uncertain as to the
meaning or applicability of any identified limits,
restrictions, or disclosure requirements with
respect to interactions with Government
Officials, that Business Associate should consult
with his or her primary Pfizer contact before
engaging in such interactions.

Business Associates, and those acting on their
behalf in connection with work for Pfizer, are
not permitted to offer facilitation payments. A
“facilitation payment” is a nominal payment to
a Government Official for the purpose of
securing or expediting the performance of a
routine, non-discretionary governmental
action. Examples of facilitation payments
include payments to expedite the processing of
licenses, permits or visas for which all
paperwork is in order. In the event that a
Business Associate, or someone acting on their
behalf in connection with work for Pfizer,
receives or becomes aware of a request or
demand for a facilitation payment or bribe in
connection with work for Pfizer, the Business
Associate shall report such request or demand
promptly to his or her primary Pfizer contact
before taking any further action.

priimti bet kokj teisés akta ar sprendimg,
padésiant] bendrovei ,Pfizer” jgyti ar iSlaikyti
versly. Verslo partneriai ir visi tretieji asmenys,
veikiantys jy vardu, vykdydami jsipareigojimus
bendrovei ,Pfizer”, niekada negali mokéti ar
sitlyti valstybés tarnautojui jokio atlygio arba
naudos, kokia bebity jos verté, kaip netinkamo
skatinimo, kad Sis valstybés tarnautojas
patvirtinty, kompensuoty, skirty ar pirkty
bendrovés ,Pfizer” produktg, daryty jtaka
klinikinio tyrimo rezultatams ar kitaip neteisétai
padéty bendrovés ,Pfizer” verslui.

Verslo partneriai ir visi tretieji asmenys,
veikiantys jy vardu, vykdydami jsipareigojimus
bendrovei ,Pfizer”, turi Zinoti ir laikytis visy
vietos jstatymy ir darbo procediiry (jskaitant
valstybiniy institucijy, pavyzdZiui, valstybinés
ligoninés ar mokslinio tyrimo institucijos,
reikalavimus), kuriose nustatomi apribojimai,
draudimai ar atskleidimo reikalavimai dél
kompensacijos, finansinés paramos , aukojimy
arba dovany, kurias galima teikti valstybés
tarnautojams. Jeigu Verslo partneris néra tikras
dél nustatyty apribojimy, draudimy ar
atskleidimo reikalavimy, nustatanciy santykius
su valstybés tarnautojais, reikSmés ar jy taikymo,
Sis Verslo partneris, prieS imdamasis tokiy
veiksmy, turéty pasitarti su savo virSesniu
bendrovés ,Pfizer” pareiglinu.

Verslo partneriams ir visiems tretiesiems
asmenims, veikiantiems jy vardu, vykdant
jsipareigojimus bendrovei ,,Pfizer”, draudziama
silyti kokius nors paskatinimo mokescius.
,Paskatinimo mokestis” yra nominalus
materialinis atlygis valstybés tarnautojui, siekiant
sustabdyti ar  paspartinti  jprastinius  ir
nediskrecinius (nesavarankiskus) vyriausybés
veiksmus. Toks materialinis atlygis apima
mokéjimus, siekiant paspartinti pradéta licencijy,
leidimy ar vizy dokumenty tvarkymo process.
Jeigu Verslo partneriai ir visi tretieji asmenys,
veikiantys jy vardu, vykdydami jsipareigojimus
bendrovei ,Pfizer”, gauna ar suZino apie tokio
paskatinimo mokesCio arba kySio prasyma ar
reikalavimg, jie, pries imdamiesi tolesniy
veiksmy, nedelsdami pranesa apie tokj praSyma
ar reikalavimg savo virSesniam bendrovés
,Pfizer” asmeniui.

Page/Puslapis 3 of/i$ 5



Commercial Bribery

Bribery and corruption can also occur in non-
Government, business to business relationships.
Most countries have laws which prohibit offering,
promising, giving, requesting, receiving, accepting,
or agreeing to accept money or anything of value in
exchange for an improper business advantage.
Examples of prohibited conduct could include, but
are not limited to, providing expensive gifts, lavish
hospitality, kickbacks, or investment opportunities
in order to improperly induce the purchase of goods
or services. Pfizer colleagues are not permitted to
offer, give, solicit or accept bribes, and we expect
our Business Associates, and those acting on their
behalf in connection with work for Pfizer, to abide
by the same principles.

Anti-Bribery and Anti-Corruption Principles
Governing Interactions with Private Parties and
Pfizer Colleagues

Business Associates must communicate and abide
by the following principles with regard to their
interactions with private parties and Pfizer
colleagues:

e Business Associates, and those acting on their
behalf in connection with work for Pfizer, may
not directly or indirectly make, promise, or
authorize a corrupt payment or provide anything
of value to any person to influence that person
to provide an unlawful business advantage for
Pfizer.

e Business Associates, and those acting on their
behalf in connection with work for Pfizer, may
not directly or indirectly, solicit, agree to accept,
or receive a payment or anything of value as an
improper incentive in connection with their
business activities performed for Pfizer.

e Pfizer colleagues are not permitted to receive
gifts, services, perks, entertainment, or other
items of more than token or nominal monetary
value from Business Associates, and those acting
on their behalf in connection with work for

Komercinis kysSininkavimas

KySininkavimas ir korupcija gali egzistuoti ne tik

santykiuose su valstybés tarnautojais, bet ir
santykiuose su privataus verslo sektoriumi.
Daugelyje  Saliy egzistuoja teisés normos,

draudZiancios sitlyti, duoti, prasyti, gauti, priimti ar
sutikti priimti pinigus ar kitokj vertingg atlygj mainais
i neteiséta verslo pranasumg. Tokie draudziamo
elgesio pavyzdZiai apima, neapsiribojant, brangias
dovanas, dosnaus svetingumo Zenklus, dékingumo
mokest] (kai neteisétai gauty pinigy dalis
atiduodama aukstesniam pareiglnui) ar investavimo
galimybes, siekiant neteisétai skatinti prekiy ar
paslaugy pirkima. Bendrovés ,Pfizer” kolegoms
draudZiama sidlyti, duoti, prasyti ar priimti kysius,
todél mes reikalaujame, kad Verslo partneriai ir visi
tretieji asmenys, veikiantys jy vardu, vykdydami
jsipareigojimus bendrovei ,Pfizer”, taip pat laikytysi
Siy principy.

Kovos su kySininkavimu ir korupcija principai,
reguliuojantys santykius su privataus sektoriaus
salimis ir bendrovés , Pfizer” kolegomis

Verslo partneriai privalo bendrauti ir laikytis toliau
nurodyty principy, kiek tai susije su jy santykiais su
privataus sektoriaus Salimis ir bendroveés ,Pfizer”
kolegomis:

e Verslo partneriai ir visi tretieji asmenys,
veikiantys jy vardu, vykdydami jsipareigojimus
bendrovei ,Pfizer”, negali tiesiogiai ar
netiesiogiai atlikti, Zadéti ar jgalioti atlikti
korupcinj mokéjimg ar suteikti vertingg atlygj
jokiam asmeniui, skatinant $j asmenj daryti jtaka,
suteikiant bendrovei ,Pfizer” neteisétg verslo
pranasuma.

e Verslo partneriai ir visi tretieji asmenys,
veikiantys jy vardu, vykdydami jsipareigojimus
bendrovei ,Pfizer”, negali tiesiogiai ar
netiesiogiai prasyti, sutikti priimti ar gauti
materialinj atlygj ar kitokj vertingg atlygj kaip
neteisétg skatinimg, susijusj su veikla, kurig jie
vykdo bendrovei ,Pfizer”.

e Bendrovés ,Pfizer” kolegoms draudziama gauti is
Verslo partneriy ir visy treCiyjy asmeny,
veikian¢iy jy vardu, vykdanciy jsipareigojimus
bendrovei  ,Pfizer”, dovanas, paslaugas,
privilegijas (lengvatas / priedus), laisvalaikio
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Pfizer. Moreover, gifts of nominal value are only
permitted if they are received on an infrequent
basis and only at appropriate gift-giving
occasions.

Reporting Suspected or Actual Violations

Business Associates, and those acting on their behalf
in connection with work for Pfizer, are expected to
raise concerns related to potential violations of
these International Anti-Bribery and Anti-Corruption
Principles or the law. Such reports can be made to a
Business Associate’s primary point of contact at
Pfizer, or if a Business Associate prefers, to Pfizer’s
Compliance Group by e-mail at
corporate.compliance@pfizer.com or by phone at 1-
212-733-3026.

pramogas ir kt., jeigu jos virSija simboline ar
nominalig pinigine verte. Be to, nominalios
vertés dovanos leidZiamos tik iSskirtiniais atvejais
ir tik ypatingomis progomis.

Pranesimas apie galimus arba esamus paZeidimus

Reikalaujama, kad Verslo partneriai ir visi tretieji
asmenys, veikiantys jy vardu, vykdydami
jsipareigojimus  bendrovei ,Pfizer’, esant bet
kokiems jtarimams dél galimo Siy tarptautiniy kovos
su kysininkavimu ir korupcija principy ar teisés
normy pazZeidimo, pranesty apie tai bendrovei
,Pfizer”. Apie Siuos paZeidimus galima pranesti
Verslo partnerio virSesniam asmeniui, dirban¢iam
bendrovéje ,Pfizer”, arba, jeigu Verslo partneris
pageidauja, bendrovés , Pfizer” atitikties grupei el.
pastu corporate.compliance@pfizer.com arba
telefonu 1-212-733-3026.
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